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この度はAventho wiredヘッドホンをお買い上げいただき、誠にありがとうござい
ます。
最適な方法で最高の品質をお楽しみいただくために、Aventho wiredの使用方法を簡
単に紹介します。詳細な取扱説明書は、www.beyerdynamic.com/aventho-wiredをご
覧ください。

安全についての注意事項

注意：
ヘッドホンをご使用の際は、最小音量に設定されていることをご確認く
ださい。音量は、ヘッドホンを装着した後に調整してください。
大音量で長時間ヘッドホンを利用することによって聴力が損なわれる恐
れがあります。損なわれた聴力は回復することはできません。
常に適切な音量でご使用ください。原則として、音量が大きいほど短い

使用時間をお勧めします。勤務中の安全と健康に関する同業者保険組合の規則BGV
B3 では、職場などでは許容時間である8時間の間に騒音が85 dB (室内音量) を超え
てはならないことが 規定されています。音量が約 3 dB 高くなると、聞くことが許
可される時間は半分に短縮されます (88 dB では4 時間、91 dB では 2 時間になりま
す)。

危険
ヘッドホンを使用することにより、周囲の音を聴く能力が劇的に低下します。路上
でインナーイヤー イヤホンを使用することにより、大変危険な状況が発生すること
があります。また、危険を及ぼす恐れのある機械や装置を使用する作業場付近では
ヘッドホンを使用しないでください。

怪我の恐れ
ケーブルで接続されているヘッドホンの使用中に、急な動作を行なわないようにし
てください。特に、ピアス、イヤリング、眼鏡などを身に付けている場合は、これ
らがケーブルに引っかかり、怪我をする恐れがあります。

梱包内容
• Aventho wiredヘッドホン
• Y型オーディオケーブル、プラグ3.5 mm、リモコン付き
• ケース
• 保証書
• クイックスタートガイド
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取り出す
Aventho wiredのヘッドセットを取り、ケ
ースから取り出します。イヤーパッドを
クッションが向かい合うようにイヤーカ
ップを内側に回します（右図を参照）。

収納
イヤーカップからケーブルを取り外しま
す。
イヤーカップを矢印の方向に回します。
Aventho wired のヘッドセットを持ち、
イヤーカップとともにケースの中に押入
れます（右図を参照）。

サイズ調整と装着
イヤホンを装着する前にAventho wiredの装着状態を調節します。

以下の説明に従ってください：
• ヘッドセットの両側で適切な長さに調整します。
• イヤークッションの角度を調整します。
• Aventho wiredのイヤーカップの中央の図のように、耳を完全にかぶさるように装

着します。

高すぎる 正しい高さ 低すぎる

収納とケースからの取り出し
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コントローラー　ケーブルリモコン

� プラグ 3.5 mm
� リモートコントローラ
� オーディオプラグ

� ボタン：音量を上げる
� 通話およびメディア再生ボタン
� ボタン：音量を下げる
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互換性
同梱のケーブルにはマイクと3つのボタンがついたリモートコントローラーが付属し
ています。このリモートコントローラーを使用して、互換性のあるスマートフォン
やタブレットでの通話、メディア再生、音量調整をコントロールすることができま
す。そのため、再生装置上のヘッドホンジャックのピンの配置が、CTIA規格である
ことが前提条件となります。この条件を満たす場合に限り、次の機能が使用でき
ます。
ケーブルをヘッドホンジャックに接続します。

メディアの再生
• メディアの再生／停止：

真ん中のボタン�を短く押します。

注記：
プレーヤーやオペレーティングシステムやファームウェアのバージョンに応じて、
メディア再生時に真ん中のボタンで制御可能なその他の機能が使える場合がありま
す。詳細については、スマートフォンまたはタブレットの製造元にお問い合わせく
ださい。

音量の調節
• 音量を上げる：

音量レベルを一つ上げるには、ボタン[＋]�を短く押します。
• 音量を下げる：

音量レベルを一つ下げるには、ボタン[-]�を短く押します。

注記：
すべてのスマートフォンやタブレットにこの機能が備わっているわけではあり
ません。3.5mmイヤホンジャックが必要です。Android搭載のスマートフォンやタブ
レットでは、プレイヤーがいわゆるWired Audio Headset Specificationをサポートし
ていなくてはなりません。
(https://source.android.com/devices/accessories/headset/specification.html).
スマートフォンまたはタブレットの製造元にお問い合わせください。
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通話の制御
• 通話を受ける/終了する

真ん中のボタン�を短く押します。

注記：
マイクの開口部をふさがないようご注意ください。この開口部はリモコンの裏側に
あります。スマートフォンやオペレーティングシステムやファームウェアのバージ
ョンに応じて、真ん中のボタン�で制御可能なその他の機能が使える場合がありま
す。詳細については、スマートフォンまたはタブレットの製造元にお問い合わせく
ださい。

パーソナルアシスタントを起動する
• スマートフォンやタブレットのパーソナルアシスタント（Siri, Google Assistant

など）起動する：
真ん中のボタン�を2秒押します。

注記：
すべてのスマートフォンやタブレットにこの機能をサポートしているわけではあり
ません。

お手入れ
• Aventho wired のお手入れの際には柔らかくて乾いた布、またはわずかに湿らせ

た布のみを使用してください。
• 表面を傷つける恐れがある恐れがあるため、溶剤系クリーナーは使用しないでく

ださい。

イヤーパッドは自然に摩耗していくため、場合によっ
ては交換してください。
この交換はご自身で簡単に行えます：
• イヤーパッドを内側から手で持ち、イヤーピースの

シェルから引き出します。
• 新しいイヤーパッドをイヤーピースのシェルに、カ

チッと音がするまで押し込んで固定します。

追加コンポーネントを交換する必要がある場合は、お
近くのbeyerdynamic代理店にお問い合わせください。
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廃棄：
製品、取扱説明書またはパッケージに記載されるこの記号は、電気およ
び電子機器は使用期限が来た時点で一般ごみとは別に廃棄されなくては
ならないことを意味しています。EU内ではリサイクルのための分別回
収システムがあります。詳しくは、現地の当局または本製品をご購入さ
れた販売店にお問い合わせください。

仕様
詳細は以下のサイトをご覧ください：
www.beyerdynamic.com/aventho-wired

スペアパーツ
• Aventho wiredのスペアパーツについては以下のサイトの「サービス」をご覧くだ

さい。
www.beyerdynamic.com

製品登録
• インターネットサイト www.beyerdynamic.com でご購入になったAventho wired

のシリアル番号を入力し、製品をご登録ください。

保証
• 最新の保証内容につきましてはwww.beyerdynamic.comにてご確認いただけます。
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